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4RGOMENT O

Ra le azioni pi luminofe &’ Aleffari

dro il Macedone, fu quells di avev
Jiberato il Regno di Sidome dab fuo tie
yanno ; € poi, in wvece di vizemerne i) do-
minio, I’ avere viftabilito fu quel Trono
1 umico rampollo dells legittima Shvpe
Reale , che ignoto a [¢ medefimo povera,
¢ vuftica vita tracva nclls wicina Cans
pagna.

Come i fia edificato fu quefto iftorice
fordamento, fi vedrd nel cotfo del Dramma.

Cuvsins  1ib. 1v. cap. 3. Juflin. lib. XXg
¢ap. 10.

La Scena fi finge nella Campagna, dove
& attendato 1 Campo Macedone a vifta dells
Cittd di Sidone.




PERSONAGGI,

ALE-SSANDRO Re di Macedonia
S’gd" gammafo‘ Lutechi, Vt'rfnofo .dx' C
i 8. A. E. di Baviera, - 3
AM!NTA Patterello Amag
Ignoto prima anche afe i
1 unico legittimo erede A
Sig. Antanio Prioring

e di Elifa, che
d ’ 7”‘0, ﬁ rCQFTC POi
el Regno di Sidone .
ELISA nobile N
a 0 nfa di Fenic Syl |
firpe di Cadmo Amantl;cr;r!az;‘?:g antica

Sig. Francefea Perez.,

TAMIRI Princ;
iranu{; l;:mc:PefTa fuggitiva Figlivola del
s dtratone, in abito P
ante di Agenore, 1 Paftorella,

Sig. Anna Bofells ,

AGENORE N T
s ico di Ae

Iefrzmdro A
x > flinante di T :
Slg. Gaetanoy Bisiang amirt .

obile di Sidon

COMPARSE,

) SO,daI’i Mac doni
Di) Soldati Feniij B

') Nobili, { Si
; Paﬁt;r,i ; ¢ Popolo di Sidene ;

LI BALLT

Sono & invenzione del Signof Giovanni
Guidetti, ed efeguiti dai feguenti Dan-
zanti :

Sig. Francefco Guar- Signora Terefa Mi-
dint.. e -g@el R

Sig. Giovanns = “ekSig, Angela Bo
Guiderti fuds % G-
derlo. . © v 2! a

Sig. Vincenzo Ber-': Sikgora Regina Te-

tarint - g [chi .

§ig. Vincenzo Lo- “ignora Anna Pes
renzi  detto il lagallie
Bocchino.

Signor Giambattifta

Signova  Rofa Te-
Muariglinno .

defchi.

La Mufica & tutta nuova, ed efprefla-
mente compofta , ¢ meffa in ifcena dal ce-
lebre Sig. Baldaffare Galuppi detto Bura-
nello, Maeftro di Cappella di S. Marco
di Venezia.

Le Scene, il Veftiario, € le altre con-
Jecorazioni fono di nuova, e bizzarra i-
dea, e di gufto particolare confacente al
Dramma.




{LREPASTORE

IR A UL SO
ATTO PRIMO.

Vafta, ed amena Campagna irrigata dal Fiume
Boftreno, fopra del quale ruftico Ponte con
Tugurj paftorali. Vedura in lontano della

Cittd di Sidone.

ey U N AT e
SCENA PRIMAD

AMINTA affifo fopra un Saffo, cantando al
[uono delle Avene pafiorali, indi EL1sA.

=M Nrendo , amico rio,
i » Quel baflo mermerio:
NUEL Tu chiedi in‘tna favellas
& W 11 noftro Ben dov’é?
ib=—sw=) Tntendo , aMICO Qs .ee
Bella Elifa, Idol mio, (%)
Dove ?
Elif A te, caro Aminta. (b)
Am. Oh Dei! Non fat,
Che il campo d™Aleffindro
Quindi lungi non ¢? Che tutte iafafta
N Que-
(a) VPedendo Elifa gesta le Avene , ¢ €orve
ad incontrarla . -
(b) Lieta, e frettolofa ,




10 Ir Re Pasto
RE,
Quefte amene contrade '
. Il Macedone armato ?
Elif. Il {o.
u!m.PMa dunque
erche fola t' elponi a I°; 24
) Lig:enza militar? b
Elif. Rifchio non teme,
%\llon ode Amor conlislio®
non vederti ¢ il mio mage; ieli
./,I'm‘ Bt “e il mio maggior periglies
E/if. Deh m'afcolta . Ho colmo il core
D f.‘:‘,EICI fperanze, e non ho pace
Finché con te non le divido
Am. Altrove -
Piti ficura potrai .
Elif, FMa d’ Aleflandro
ai torto a la virthy, §
SQrcurezza cuftodi 5 nRjhosta
uelle fchicre, ch i i
oA > ¢he temi. Ei da un ti«
Venne Sidone a lib 3
- _ iberar; n
ghe o b st il ¢ Vuole,
g ‘éhfr?';{; éluf!c;go__] ¢ ne ricufa il trono;
e N 1gug & ’
Elif, Si crede, e ik
Che igncto anche
20 ¢ a f wive
T o e fteffo occulto viva
u&'f?a.Edove....
Elrf.(Ah lafcia ,
he Aleflandro ne it i
; cerchi. Odi: la mi
g:e\tolf‘a madre (obh cara madre! ) aixﬂ.‘:
: \‘;'1‘ amor mio feconda ¢ ella de’noft:’
v() pirati imenei 7
Va I'affenfo a implorar dal Genitore.
E

 ~ Corroa

, -Arra PRIMOC, 1t
E Y otterra: me lo predice il coré:

Elif. Tu fofpiri, Aminta?
Che vuol dir quel fofpiro?
Am. Contro il deftin m’ adito,
Che si poco mi fece .
Degno, Elifa, di te. Tu vanti il chiaro
Sangue di Cadmo: 1o paftorello ofcure
Jgnoro il mio} tu abbandonar dovrai
Per me gli agl paterni: offrirti in vece
1o non potrd, ne la mia forte umile,
Che una povera greggla , un rozzo ovile:
Elif. Non lagnarti del Ciel: prodigo affai
Ti fu dei doni fuoi; {e V'oftro el oro
A te negd; quel favellar, quel volto,
Quel cor ti di€ . Non le ricchezze , 0 gli avi 3
Cerco Aminta In Aminta ; ed amo in lui
Fin la fua povertd. Daldi primiero ,
Che ancor bambina io lomirai, mi parve
Amabtle 5 gentile F
Quel pafter, quella greggta » € guell‘ ovile s
E mi reftd nel core
Quell’ ovil ,quella greggia » € quel paftore.
Am., Oh mia fola, ch mia vera
Felicita! Quei cari detti « « s

Elif. Addio.
}a madre , € vengoa te. Fra poco

fo non dovid mai pilt lafciarti. Infieme

Sempre il fol noi vedrd , parta, o ritornis

Oh dolce vita! Oh fortunati gioroi !
A la felva, al prato, 2l fonte
To n'andrd col gregge amato!

' E a la felva, al fonte, al prato

L’ idol mio con me yerra.
in




12 ; IL REPasrory;
0 quel rozzo angufto tetto;
ghc ricetto-a noi dard :
1 3
L’o_n la gioja, e col diletto
Innocenza albergherd. [4]

SCENA 1IIL

ArLss
SANDR.O, AGENORE con picciol
feguito, ¢ DETTO.

'lm- E‘l'd ici
ono, i i ine
LP giuﬂz’amla Dei, fui troppo in-
:g(l]‘a:&ioml di voi. Nonfplende in Cielo

ro, chemi gunida, aftro piti bello.

Se laterra h 3

jge. R P:nl;?.gc“;eb:) Aminta € quello.
m.LI:/Iamfra contentj obblio
1a povera greggia. |

jﬁ;ﬁ %mlco, n{tolcag. g(gd‘l) 3
e (S 1 guerrier !) Che dimandi?

- Sol con te ragionar ;
«m. Signor, perdona , :

( Qualung:e fei ) d’
Sk pa(fa.)d abbeverar 1a greggia

Alef. Andrai, ma un breve iftante

Donami fol. [ Ch '
- ¢ fignoril (embi
“Am. (Da me che maj vgn(;l’;)(cmbxamc!](e)

“Alf. Come t’appelli?

(a) Parte. =

(h) Piano ad Ale([andyo ;
(¢) In atro di partive, 6

(d) .44 Aminta.
(e) Ad Agenore .

Arto PRIMO. 13
oIm. Aminta.
Alef. E il Padre?
Am. Alceo.
Aef. Vive?
Am. No: fcorle
Un luftro gid , ch’io lo perdei.
Alef. Che avefti
Dal paterno retaggio?
Am. Un orto anguito ,
Ond io traggo alimento,
Poche agnelle , un tugurio, € il cor contento.
Alef. Vivi in povera forte.
Am. Allar benigna
Sembra a me ta mia ftella.
N-n bramo della mia forte pity bellas
Alef. Ma in si fearfa fortuna « o o
Am. Affai piu fcarle
Son le mie voglie.
Alef. Afpro (udor tapprefta
Cibo volgar.
Am. Ma lo condifce.
Ale/. Ignori
Le grandezze, g!t onori!
‘Awm. E rivall non temo,
E rimorfi non ho.
Alef. T' cffte un cvile
Sonni incomodi , e duri?l
‘Am. Ma tranquilli, e ficuri.
Alef. E chi tra quefte,
Che t! fremono intorno, armate fquadre 3
Chi afficurar ti puo?
Am. Quefta, che tanto
Yo lodo, tu difprezzi, e il Ciel protegge s
Povera , ofcura forte,
Ages




¥4 ILREPasrors;
Age. (Hai dubbj ancora?) (a)
Alef. (Quel parlar mi forprende, ¢ m’inna-

mora . )
Am. §’altro non brami, addio.
Alef. Seati. I tuoi paffi
Ad Aleflandro io guiderd , fe vuoi .-

Am. No.
Alef. Perché ?
Am. Sedurrebbe

Ei me da le mie cure; io qualche iftante
Al Mondo ofurperei del fuo felice ,
Benefico valor. Ciafcun fe fteilo

Deveal fuo ftato. Aitroil dover d'Aminta 4

Altroé quel d’Alefandro . E’troppo angufta
er lui tutta la terra : una capanna

Aflai vafta ¢ per me. D’agnelle io fono,

Ei duce & di guerrieri :

Picciol campo io coltivo , ei fonda Imperj.

Alef. Ma pud il Ciel di tua forte

In un punto cangiar tutto il tenore .

“dm. Si, ma il Cielo finor mi vuol paftore .

So, che paftor fon io,
N¢ cederei finor
Lo ftato d’un Paftor
Per mille Tmperi.

Se poi lo ftato mio
II Ciel cangiar vorri ,
Il Ciel m: fornira
D’altsi penfieri. (&)

SCE-

(4) Piano ad Aleffandro;
(&) Parie.

Aarro Primo. 4]
s CENA 111

ALESsANDRO, ed AGENORE.

Azge. OR che dici. Alefaadio?

to afconde
gy %:I ;e;ﬁz:el lo fconofctuto erede

lio di Sidone. Eran gid grandi
I]?slp£%%e tue; ma quel .parlar, quel volto
Son la maggior . € be nobil cor ! Che dolce,
Che ferena virth ! Sieguimi: ’and amci) .
La grand’ opra a compit. D¢ falt: miet
Sard quefto ii pu bello. ’A‘\batt_er mura ,
Ffeccitt fugar s teuoter g¥lmper],

a 1 torbini di guerra, ) A
}j"’a;il piacer , che gli Erot provano 1n terra o
Ma follevar gli Roppre(ﬁ A \
Reader telici i Regat, .

Coronar la virtl, togliere 2 lei "
Quel, che I'adombra ingiuriolo yeé)',l s
E’il piacer, che git Dei provano inCiclo.

Si fpande al Sole in faccia
Nube talor cosi,
E folgora, ¢ minaccia
Sy Parido terren. .
Ma poi che in quella foggia
Affai ’umori vai,
“Tutta fi fcioglie In ploggla,
E gli feconda il fen. (a)

SCE=

(a) Parte



16 It RePastong;
SCE N R v,
TAMIRIinaéitopaﬂomle,ed AGENORE;

Tam. Genore, ' arrefts .
) i Al e oo s ®
Age, Perdona,
Legg:_‘ldra Paﬁgrclla s> 1o d’ Aleflandro
€880 or fu 'orme...[oh Dei! Famiri
¢ quella, ‘
O m’inganna il desio? 1
Principeffa ?
Tam, Ah mio ben.
JAge. Sei tu?
i!;m. Son o,
ge. Tu qui? Tu in quefta fooel;
Tam. fo deggio a quef?a oy
%:l! (,ni lien, che mi refla,
1 € 1a mia hibertd, gid che Alefl:
. Padre, e Regno m’h; i;alto. S g
ige. Oh quanto maj ;
! pianfi, e ¢ cercaj!
- ccla{h,ﬁnor? ! Ma dove afcofa
Tam. La bella Elifa
Fuggitiva m’accolfe ;
“Age. E ynal difegno.. ..
Ab m'attende Aleflandro ?
, ddio : ritorners .
Txn:;r§enti: a la fuga
ud’aprirmi ud cammin ; ben mj :
! 0, procura ;
b trove almeno xo'pi'an’gcrb ﬁcu;ap. =
..ge.UVum feguir , Principea,
A configho pitt faggio ? Ad Aleffandrs
Meco

ATtro PrimoO. 17

Meco ne vieni.

Tam. A Vuccfor del Padre?

Aze. Straton fe frello uceife: ei la clemenza
Del vincitor prevenne .

Tam, To ftefla a i lacci
Offvir la deftra? Io de le Greche Spofe
And o gl’iafultr a tollerar?

w2ge. T’ inganni:
Non conofct Aleflandro; ed io non poffe
Per or difingannarti . Alddio. Fra poco
A te verrd. (a) 3

Tam Guarda: 4" Blifa 1 tettl
Coli. ..

Age. Gia mi {on noti. (b)

Tam. Odi.

Aze. Che brami ?

Tam. Come (o nel tuo core?

Age. Ah aon lo ved ?
A’ tuci begli occhj , ¢ Principefla , il chiedie

Per me rifpondete,
Beg:i aftri &* Amores
Se voi nol tapete,
Cht mai lo fapra?

Voi tutte apprendelte
Le vie del mio core
Quel di, che vincefte
La mia liberta. (¢)

B SCEs

Ca) In atto di partire,
(b) Come fopra.
(¢) Parce.




18 Ir Re PasToRE.
0. E-N A Y
TaMiIrI,

O: voi non fiete, o Dei,
' Qranto finor credel ,
Inclementi con me. Cangiafte, ¢ veio,
In capanna il mio foglio, in rozzi velli
La porpora Real; ma fido ancora
L’ ido} mic ritrovais
Pietofi Dzi, voi mi lafciafte affai .
Di tante fue proceile
Gia fi fcordd queft’ alma:
G:a ritrovd la calma
Sul volto d:! mio ben.
Fra Pire de le ftelle
Se palp'td d’ orrore,
Or di contento 1l core
V. palpitando in fen. (4)

S CENA VI

ELrsa fommamente allegra, e fretrolofa s
pofesta AMINTA.

Elif. ‘)H lieto giorno ! Oh me felice ! Oh cato
(, Mo Genitor! Ma dove ando? Fur
dranzl
Qui lo lafciai. Sord 13 deatro. Aminta,
Aminta... Oh ftolta! O mi fovviene: é
P’ora

D’ abbeverar la greggia . Al fonte io deggio,

E non
(a) Parte.

-

Arro PriMo: 19
E non qui ricercarne... E s"ei torpaile
Per altra via? Qui dee venir. S'attenda
E fi ripofi. Io n”ho grand’ uopo. Or
come (a) S
Mt balza il cor ! Non mi credea, che
tanto
Affannafle un piacer...Eccolo..Ha feefli
Alcun que’rami. .. E’ il mio Mclampo. Ah
quefto.
E’un eterno afpettar. No, non pofs’ia (b)
Traaquilla in quefta guifa
Piu rimaner. (¢)
Am. Dove ¢ affretti, Ehfa?
Elif. Ah tornafti una volta. Andiamo.
Am. E dove?
Elf. Al Genitor .
Am. Danque ei confente . . .
Elif. 1l core
Non m’ingannd. Sarai mio fpofo ;e prima
Che il Scl tramont: . Impzziente 11 Padre
N’ ¢ al par di noi . D’ un cosi amabil figlie
Supertbo , e lieto.: . El te! dird. Vedrai
Da I"accoglienze fue... Vieni.
AIm. Ab, ben mio,
Lafctami refpirar . Pietd d’ un core,
Che fra le gioje eftreme o o o .«
Elif. Dehnon tardiam : refpireremo infieme . (d)

B2 SCEQ

Sy

# atto di partive.
In atto di parsive .




%8 L Re Pasrorse,
SCENA VIIL

AGENORE feguito da GUARDIE Redli, e
Nos'i1 di Sidone , che portano fopra
bacit d oro le Regie infegne
e Der11.

Age. D A} pin fedel vaflallo :
: il primo omaggio, tccelfo Re, ria
cevi.
Elif. Che dice? (a)
Am A chi favell.? (b)
Age. A te, Signor.
Am. Lalciami in pace, e prendi (¢)
Alcun aitro a ichernir. Libero io nacqui,
Se Re non fono, e fe non merto omag-
gi, (4)
Ho un core almen , che non {opporta ol«
traggi.

Age. Quel genorofo fdegno

Te fcopre , e me difende. Odimi, e foffii,
Che ti {veli a te fteflo il zelo mio.
Elif. Come! Aminta ei non €¢? (¢)
Age. No. ;
Am. I chi fon ie?
Jge. Tu Abdolonimo fei, P'unico erede
Del Soglio di Sidone.
Am. la?
JAge.

(a) Ad Aminta’

(b)) Ad Agencre.

{¢) Con wvifo fdegnofo .

¢d) Crefendo il vifentimentes
fe) JAd Agenove.

- Arte Priuo. A

JAze, St . Scacciato
Dal reo Stratone il Padre tuo, bambing
Al mio ti confegno. Quefti moreado
A la mia {& commile
Te, il fegreto, e le prove.

Elif. E il vecchio Alceo?

JAge. L’ educd {conofctuto .

Am. E tu finora.....

Age. Ed io finor tacendo, a la paterna
Legge ubbidii. M’era il parlar vietato ;
Finché quaiche cammin ¢’ apriffe 2! trone
L’affiftenza de’ Numi. Io la cerca:

Nel gran cor d’ Aleflandro, ¢ la trovaig

Elif Oh givbbilo! Oh contento!

Il mio bene ¢ il mio Re!

Am. Dunque Aleffandro.... [a]

ge. T'attende, ¢ di {ua mano
Vuol coronarti il crin. Le regie {poglie
Quellefon ,ch’ei t' invia . Quefty, che vedi,
Son tuoi fervi , e cuftodi. Ab vieniormaiz
Ah quefto giorno ho fofpirato affai. (b)

SCENA VIIL

Evrisa allegra, AMINTA attonito .

Am. ELifa!

Elf. Amiata!
Am. E fogno?
Elif. Ah no.

oAm. Tu credi

{a] .43 Agenore .
{6] Parte,

B3 Duni




a2 It Re Pastore ATro PRiMo:
Dungue .. oo
Elif. Si. Non é ftrano
Quefto colpo per me, benché imerovvifo:
Un cor di Re fempre io ti vid: in vifo.
Am. Sard. Vadafi intanto
Al Padre tuo. [4]
Elif. No. Maggior cura i Numi [5]
Ora efigon da te. Va, regna, ¢ pol..i:
odm. Che! M’ uffetti a lafeiarti?
Eiif. Ah fe vedefli
Come fta quefto cor. Di gioja efulta,
Ma pur... No , no, tacete,
Importuni timori. Or non fi penfi,
Se non che Aminta ¢ Re. Pehva: potrebbe
Aleffandro {degnarfi.
Am. Amici Dei,
Son grato al voftro donoj
Ma troppo ¢ caroa quefto prezzoun trono .

Elif. Vanne a regoar, ben mio,
Ma fido a chi t’ adora
Setba , {e puoi, quel cor.

Am, Se ho da regnar, ben mio,
Saro {ul trono ancora
1! fido tuo Paftor.

Elif. Ah che il mio Re tu fei!

A Ah che crudel timor!

& 2 Ah proteggete, o Dei,

Quefto innocente amor .

Fine dell’ Atto primo.

AT

Ca) S incammina .
(b) L arrefla .

23

ATTO SECONDO.

e ricco Padiglione d” Aleffandro da
Granl;l; ,lato. Ruine d'antichi edifiz] dall
altro. Campo de’ Greci In
. lontano.

SCENA PRIMAJ

TaMIRS in atto di timore, ELISA
conducendola per mano .

%)~ :
Elif. 5\ S Teguimi . A che ¢’ arrefti?
Tam. Amica ( oh Dio ) h R

Tremo da capoa pi¢ . Torniam,fem’ami,

Torniamo al tuo foggiorno.

Elif. To non t’intendo:

T’ affretti impaziente :

Pria d’ Agencre In traccia,ed or nol curi

Gii vicina a trovarlo?

Tam. Amor m’ afcole
Da lungi ilrilchio; or che vi fen comprendo
La mia temerita.

Elif. Perché?

Tam. La Figlia w5 . G :




a4 J1: R PasToRE?
Non fon io di Stratone?
Elif. E bené
Tam. Le tende
?1/](‘)?' {on ql:eﬂe tg»e' Greci? E fe di loro
i {copre alcuno? Ahper pieta fuggi
Cara Llifa. R e iR e
Eiif. E’ follia. Chi vuoi, che poffa
 Scoprirtl (n quefte vefti? E e poteffe
Scoprirti ognun, che n’avverrebbe ? E’ forfe
Un barbaro Aleffandro ? Abbiam si poche
Prove di fua virta? Dei Re de’ Perfi
E la Spola, e la Madre
Non fai « . .
Tam. Lo {o; ma la {ventura mia
Forfe ¢ maggior di fua virtit 2 non ofo
D: metterle 2 cimento. Andiam,
Eiif, Perdona:
Puoi tornar fola. Io oulla te i®
Cercare Aminta. [4] A R
Tam. Afpetta, Il tue ceraggio
M’ infpira ardir. (b)
Elif. Dungue mi fiegui. (¢)
Tam. Oh Dio! (4
Mitle rifchi ho prefont) .
No, non ho cor.
Elif. Dunque mi lalcia. (e)
Tam, Ah fenti,

Al

(@) Incamminandofi werjo il Padiglions .
(b) Rifsinta. :
(¢) S incammina come fopra . £

{d) Fa qualche paffo, ¢ pui s arvefts’
(ed Lo fugge di mano, =

AvTo SECONBO:

Al mio Fedel dirai, . W
Ch’io fon..ch’ io venni..ob Dio:
Tutto i1 mio cor tu faiz
Pariagli co! mio cor.

Ch mai fpiegar? Che mai
Dirti di pint pofs’io?

Tu vedi il cafo mio,
E tu conofcl amor. (4}

s CENA 1IL
EL1sA, poftie AGENORE?

Elif. Uefta del campo Greco i
= T’1a tenda maggior. Qui I Idol mig
Certo ritroverd.
Aze. Dove taffretti,
Leggiadra Niafa? (b)
Efif. 1o vado al Re. {¢)
JAge. Perdona: (d4)

Veder nol pot. i
Elif. Per qual cagione? |
Age. Or fiede .

Co' fuoi Greci a configliod
®lif. Co’ Greel fuoi?

Aze, Si. .
Elif. Dungue andar pols’io: (e)

Non ¢ quello il mio Re? ,
e
al] Parte.

b Arveflandola.

¢ | Vnol paffare .

d} La frrma .

e lncsmminandofi

[
L
L
r
t
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28 It Re PAsTORES
Age. Ferma. N¢ pure (a)
Al tuo Re lice andar.
Elife Perché?
Azge. Che attenda
Alefandro or convien:
Elif. L’attenda. Io bramo
Vederlo fol. (b)
Age. No, d’innoltrarti tanto
Non & permefflo a te.
Elif. Dunque I’avverti®
Egli 2 me venga.
Age. E quefto
Non ¢ permeffo a luil
Elif. Permeflo almeno
M: fard & afpettatlo. (c)
oZge. Amica Elifa,
Va: cred! 2 me. Per ora

Deh non turbarci. Io col tuo Refrapoco

Piuttofto a te verrd.

Elif. No, non mi fido;
Tu non penfi 2 Tamiri,
Ed a me penferai?

Age. T’ inganni. Appunto
Jo voglio ad Aleflandro
Di lei parlar. Gid incominciai, ma ful
Ne 1" opera interrotto. Ah va. S'ei viene
Gli opportuni momenti
Rubar mi puoi.

Elif. T’ appagherd . (d) Ma fentiz
Se tardi io torno.

»

wAge,

(4] Arrefandola.

[ %] Come fopra.

[c] Siede fopra um Saffo;
[d] $"alza,
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Agze. E’giufto.
Elif. Addio. Fra tanta (a4 )

Non celare ad Aminta

Le {manic mic.
Age. NQ.'
Elif. Digli s (B)

Che le fue mi figuro?
Jge.. qi ® E
Elif. Da me lungi oh quantd

Penera Uinfelice! (¢)
Age. Molto.
Eiif, E parla di me? (d)
Age. Sempre .
Eiif. E che dice? (e) ) il
Age. Ma tu partit non vuoi ¢ Se tuttc id

deggio  (f)

Ridir le fue querele....

£lif. Vado: non ti fdegnar. Sei pur crudele !

Barbaro, oh Dio, mi vedi
Divifa dal mio ben ¢
Barbaro, ¢ non conmcedi,
Ch’io ne dimandi almen?

Come di tanto affétto
A la pietd non cedi?

Hai pure un core in péttog
Hai pure un’alma in fen.

SCE-
Ta) 8 incamminag , e poi fi wolge .
L6171 Come fopra.
{c] 42 Agenore, ma da lontanos
L d7] Da lontano.
[e] Torna ad Agenere.
Ur] Con impeto s




